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Vorwort Foreword 

Im Gesamtaufbau des auf drei Bände angelegten 
Quellenwerkes „Fontes Historiae Iuris Gentium" 
schließt sich der hier vorgelegte Band III an den 
1988 erschienenen Band II an, d. h. er behandelt 
die Perioden von 1815 bis 1919 (1. Teilband) und 
von 1919 bis 1945 (2. Teilband). Vom Jahre 1945 
an überschneiden sich historische Texte und 
Texte des geltenden Völkerrechts. Dokumente 
aus diesem jüngsten Zeitabschnitt sind daher 
nicht mehr aufgenommen worden; die meisten 
lassen sich in den gängigen Sammlungen des 
geltenden Völkerrechts unschwer auffinden. Der 
die zeitlich früheste Periode erfassende Band I 
wird als letzter erscheinen. Er soll die Perioden 
des Alten Orients, der griechischen Stadtstaaten, 
der römisch-hellenistischen Staatenwelt und des 
mittelalterlich-christlichen Abendlandes um-
spannen. Mit der Drucklegung dieses Bandes ist 
begonnen worden. 

Jeder einzelne dieser Bände ist mit spezifischen 
Schwierigkeiten belastet. Bei dem hier vorgeleg-
ten Band war dies vor allen die unermeßliche 
Fülle des Stoffes. Sie nötigte dazu, viele Doku-
mente nur auszugsweise abzudrucken, ganze 
Abschnitte oder Artikel — oder auch innerhalb 
derselben ganze Absätze — wegzulassen und 
nur das Wesentliche festzuhalten. Die techni-
schen Zwänge des reprographischen Druckver-
fahrens lassen es nicht zu, die Auslassungen zu 
markieren, sei es auch nur mit Punkten. Jeder 
Versuch, Auslassungen zu markieren oder gar 
den Inhalt der fortgelassenen Passagen stich-
wortartig anzugeben, hätte die Preisgabe des re-
prographischen Verfahrens und ein enormes An-
schwellen des Gesamtumfangs zur Folge haben 
müssen. Um zu ermessen, um welche Stoffmas-
sen es sich handelt, muß man sich vergegenwär-
tigen, daß etwa die Vertragssammlung von Parry 
(„Consolidated Treaty Series"), obgleich erst 
1648 einsetzend und nur Dokumente in Vertrags-
form berücksichtigend, bis 1919 nicht weniger 
als 226 Bände füllt. Das Werk des Wiener Kon-
gresses (die 65 Artikel der Schlußakte mit allen 
Annexen und Begleitdokumenten) füllt bei ihm 
mehr als 70 Druckseiten. Der Versailler Vertrag 
von 1919 hat 440 Artikel, die übrigen Friedens-
verträge des gleichen Jahres mehr als tausend! 

Angesichts solcher Dimensionen des zu verar-
beitenden Stoffes hat der Herausgeber keine Al-
ternative zu dem hier befolgten Verfahren gese-
hen — es sei denn, er hätte ein neues Mammut-
werk von hunderten von Bänden ins Auge gefaßt, 
das dann auch einen Stab von Dutzenden von 
wissenschaftlichen Mitarbeitern erfordert hätte 
und kaum in einem Jahrzehnt zu bewältigen ge-

This is the third of the three volumes which com-
prise the "Fontes Historiae Juris Gentium". Vol-
ume II, which appeared in 1988, covered the 
period between 1493 and 1815. Volume III ac-
cordingly deals with the period from 1815 
through 1919, characterized here as the British 
period (Vol. Ill, 1), and with the period from 1919 
through 1945 characterized as the Anglo-Ameri-
can transitional period (Vol. Ill, 2). From 1945 on-
ward, there is an overlap between documents of 
purely historical interest and the contemporary 
international law texts which are in force today. 
For this reason, no materials from the most re-
cent period are included in the present volume. 
Most of these materials are easily available in 
compilations of current international law. Vol-
ume I of the work, devoted to the earliest period 
of history, will be published last, hopefully in the 
near future. It will cover documents from the 
ancient Orient, the Greek city states, the states of 
the Roman and Hellenistic world and those of the 
medieval Christian Occident. 

The preparation of each of these volumes has its 
own specific difficulties. In the case of the present 
volume, the editor has had to cope with a great 
mass of material. This necessitated the applica-
tion of a method by which many documents 
could only be printed in the form of extracts. 
Entire sections, individual articles or paragraphs 
within articles have had to be omitted and only 
the essentials are reproduced. Moreover, the 
technical constraints imposed by the reproduc-
tion and printing process exclude any possibility 
of marking the location and size of the omissions. 
Attempts to summarize the content of the omitted 
passages have not been made, because the in-
clusion of such summaries would have involved 
sacrificing the reprographic method and would 
have augmented the size of the volume consider-
ably. In order to imagine the extent of the ma-
terial, one has to recall that Clive Parry's famous 
compilation, "The Consolidated Treaty Series", 
comprises not less than 226 volumes, yet it be-
gins only in 1648 and includes only documents 
that may be vormally classified as treaties. The 
complete works of the Congress of Vienna, 65 ar-
ticles of the Final Act and numerous annexes and 
related documents, fill more than 70 printed 
pages therein. The 1919 Treaty of Versailles 
alone contains 440 articles, while the other peace 
treaties of the same year comprise more than 
one thousand articles! 

In view of the dimensions of the material involved, 
the editor could see no alternative procedure to 
that applied here. Otherwise, a gigantic new opus 
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wesen wäre. Natürlich hat es wissenschaftliche 
Großprojekte dieser Art gegeben (etwa die Mon-
numenta Germaniae Historica, die Freiherr-vom-
Stein-Gedächtnisausgabe, die Vertragssamm-
lungen von Martens oder Parry) und es wird sie 
auch künftig geben müssen. Dem vorliegenden 
Werk lag jedoch eine sehr viel bescheidenere 
Zielsetzung zugrunde. Es sollte sich nicht um 
eine Vollständigkeit erstrebende, umfassende 
wissenschaftl iche Quellenedition handeln, die al-
len Wünschen und Interessen der Forschung ge-
nügt, sondern um ein praktisches Arbeitsinstru-
ment, das den Zugang zu den Quellen erleichtern 
soll, das aber dem fachlich spezialisierten For-
scher nicht ersparen will und kann, auf die Quel-
len selbst oder auf solche Sammlungen zurück-
zugreifen, die ihm authentische Texte unverkürzt 
und mit allem editorischen Beiwerk bieten. 

Diese Gesichtspunkte waren auch maßgebend 
für den Verzicht auf Erläuterungen. Sie sind für 
den fachkundigen Forscher überflüssig; sollen 
sie aber dem Laien helfen, so ist es fast unmög-
lich, ihren Umfang zu begrenzen. Ihre Abfassung 
hätte die Arbeitskraft eines Einzelherausgebers 
nicht nur strapaziert, sondern wahrscheinlich 
überfordert. Auch für die Auswahl der Doku-
mente war die Notwendigkeit, den Umfang des 
Gesamtwerkes zu begrenzen, ein beherrschen-
der Gesichtspunkt. Die inhaltlichen Kriterien der 
Auswahl beruhen, wie schon im Vorwort zu dem 
1988 erschienenen Bande ausgeführt, auf der 
Konzeption, die der Herausgeber in dem 1984 
veröffentlichten Buch „Epochen der Völker-
rechtsgeschichte" entwickelt hat. Dieses und das 
jetzige Quellenwerk bilden ein zusammenhän-
gendes Ganzes. Es wird daher an dieser Stelle 
darauf verzichtet, sie erneut darzulegen. 

Nach reiflicher Überlegung ist auch in diesem 
Band wieder auf ein Sachregister verzichtet wor-
den. Der Herausgeber ist von dem Wert und oft 
sogar der Unentbehrlichkeit eines sorgfältigen 
Registers vollauf überzeugt. Gleichwohl hat er 
sich nicht davon überzeugen können, daß ein 
Sachregister bei einem Dokumentenwerk der 
vorliegenden Art besonders hilfreich oder gar un-
entbehrlich wäre. Während ein Sachregister in 
einer wissenschaftl ichen Monographie den Be-
nutzer zu bestimmten behandelten Sachzusam-
menhängen hinführen soll, kann es in einem Do-
kumentenwerk wie dem vorliegenden meist nur 
punktuelle Stichworte aufgreifen. Bei der Vielzahl 
der dafür in Frage kommenden Stichworte würde 
damit der Umfang des Werkes insgesamt erneut 
ganz erheblich anschwellen. Wenn es aber 
darum geht, ein Dokument auffindbar zu machen, 
so leistet die systematische Gliederung, ergänzt 
durch das chronologische Inhaltsverzeichnis 
den gleichen Dienst, und dies häufig in einer für 
den Benutzer bequemeren Weise. 

of several hundred volumes would have been 
required, and a large staff of learned collabora-
tors would have been kept busy for another de-
cade. Of course there have always been 
monumental projects of such a scale in the his-
tory of research and documentation, such as the 
Monumenta Germaniae Historica, the Freiherr 
vom Stein Memorial Edition, and the treaty col-
lections made by Martens and Parry. These 
works are indispensable today and they will re-
main so in the future, and similar projects will no 
doubt be undertaken again. But the present col-
lection was conceived with much more modest 
aims: it was not intended as a critical and com-
prehensive edition of the sources, based on ex-
haustive research and aiming at a degree of 
completeness that would satisfy all the interests 
and the requirements of the scholarly community. 
Instead, it was conceived as a useful and practi-
cal instrument, designed to facilitate access to 
the source, but not to be a substitute for them. 
Thus, the work cannot save the specialist or ex-
pert from having recourse to the primary sources 
themselves or to collections that contain the 
complete texts with all variants and editorial sub-
tleties. 

These modest aims have also motivated the edi-
tor's decision not to include commentary or other 
explanatory material. For the scholar or expert 
researcher such material may well be superflu-
ous, but if intended to assist the layman it would 
be almost impossible to set reasonable limits on 
its extent. The compilation of such material would 
have overburdened the working capacity of a 
single editor. 

The necessity to limit the size of the volume was a 
primary criterion in selecting the documents. The 
selection is based, as already explained in the 
preceding volume, on the concept of the editor's 
book "Epochen der Völkerrechtsgeschichte" 
(1984). This book and the present compilation are 
parts of one interrelated whole. Therefore the out-
line of the underlying concept need not be re-
peated here. 

After thorough consideration and reflection the 
editor again decided that no subject index 
should be included in the resent volume. The 
usefulness and indeed often the indispensable 
character of an accurate and comprehensive 
index is, for the majority of research works, be-
yond any doubt. But this does not necessarily 
apply to such a compilation of documents as the 
one presented here. In a scholarly monograph 
the index serves to guide the reader to specific 
problems. But in the present compilation, a sub-
ject index could only pick out isolated keywords. 
These would be immensely numerous and would 
further inflate the size of the volume. In order to 
facilitate the location of a document, the syste-
matic table of contents and the annexed chrono-
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In einer anderen Frage hat sich der Herausgeber 
nur mit Bedenken gewissen Sachzwängen des 
von ihm gewählten Systems unterworfen: Die 
synopt ische Anordnung der Texte, die wiederum 
durch die Dreisprachigkeit der Ausgabe bedingt 
war, hat in vielen Fällen dazu geführt, das in einer 
oder gar in mehreren Spalten ein wesentl ich ver-
kleinerter Schriftgrad die Lesbarkeit des Textes 
erschwert. Erst im Laufe der Drucklegung ist die-
ser Umstand deutlich geworden. Abhilfe hätte 
nur dadurch geschaffen werden können, daß das 
synopt ische System oder das reprographische 
Druckverfahren aufgegeben worden wäre. Trotz 
der bereits fortgeschrittenen Drucklegung hätte 
noch einmal von vorn angefangen werden müs-
sen. Die dadurch erforderl ichen neuen Satzarbei-
ten hätten zugleich zu einer unvertretbaren Ko-
stensteigerung geführt. Es bleibt nichts anderes 
übrig, als den Leser um Verständnis zu bitten. 

Zu einer Anzahl von weiteren Fragen (Benutzung 
bereits veröffentlichter Übersetzungen, Auswahl 
der Druckvorlage und der Quel lennachweise) ist 
das Erforderliche bereits im Vorwort zum Band II 
gesagt worden. Es braucht hier nicht wiederholt 
zu werden, die Verweisung mag genügen. 

Bei der Beschaffung der Texte und bei den Über-
setzungen für den vorl iegenden Band haben mir 
wertvolle Hilfe geleistet: 

Dr. Thomas Jürgens, Berlin, 
Dr. Irini Frangou, Heidelberg, 
Herr Bardo Faßbender, Bonn, 
Dr. Peter Macall ister-Smith, Heidelberg, 
Herr Matthias Hartwig, Heidelberg. 

Für ihre Mithilfe bei der Erstellung des kompli-
zierten Klebeumbruchs danke ich Frau Martina 
Ernst und Frau Ines Walter, Berlin. Auch bei die-
sem Bande lag die redaktionelle Überarbeitung 
sowie die Organisation und Überwachung des 
technischen Herstel lungsganges — soweit 
diese außerhalb des Verlages und der Druckerei 
erfolgte — in den Händen von Dr. Thomas Jür-
gens. Ihm gebührt mein besonderer Dank. 

Unterstützung hat die Arbeit wiederum von Sei-
ten des Instituts für Internationales Recht an der 
Freien Universität Berlin und seines Direktors, 
Prof. Dr. Albrecht Randelzhofer, erfahren. Das 
Max-Planck-Institut für ausländisches öffentli-
ches Recht und Völkerrecht in Heidelberg hat wie 
in vergangenen Jahren technische Hilfe geleistet. 
Die Fritz Thyssen-Stiftung hat durch großzügige 
Förderung das Zustandekommen auch dieses 
jetzt vorgelegten Bandes ermöglicht. Allen die-
sen beteiligten Institutionen und Personen sage 
ich aufrichtigen Dank. 

logical table serve the reader's purpose just as 
well as or in many cases even better that a sub-
ject index. 

It was with some doubt and hesitation that the 
editor was obl iged to yield to certain hard conse-
quences imposed by the technicalit ies of the re-
prographic printing method. The synopt ic ar-
rangement of the texts, which in turn is deter-
mined by the trilingual character of the edition, 
resulted often in a considerable diminution of the 
type, thus aggravating reading. Only in the 
course of work did this disadvantage of the pro-
cess become evident. Any solution would have 
required abandoning either the synoptical ar-
rangement or the reprographic method. Also a 
new start would have been n e c e s s a r y — w i t h new 
typesett ing and an unacceptable elevation of 
costs. The editor therefore can only trust that the 
reader will show understanding for th is situation. 

Several other matters, such as the use of pub-
l ished translations, the selection of the edit ion 
which was actually used in printing, and the 
source references, were dealt with in the fore-
word to the preceding volume, to which further 
reference will suffice for those who are interested. 

In the compilat ion of the documents, as well as in 
translating some of them, I received valuable as-
sistance from the fol lowing persons: 

Dr. Thomas, Jürgens, Berlin 
Dr. Irini Frangou, Heidelberg 
Mr. Bardo Faßbender, Bonn 
Dr. Peter Macall ister-Smith, Heidelberg 
Mr. Matthias Hartwig, Heidelberg. 

To all of the above and in addit ion to Mrs. Martina 
Ernst and Mrs. Ines Walter, Berlin, who were 
most helpful in the compl icated process of mak-
ing up the pages, I address my thanks. Editorial 
tasks as well as the organization and supervision 
of the technical product ion process were again 
handled — a s in the preceding volume — b y 
Dr. Thomas Jürgens, who deserves my special 
gratitude. 

The work has again received support f rom the 
Institute for International Law at the Free Univer-
sity of Berlin and its director, Professor Dr. Al-
brecht Randelzhofer. The Max Planck Institute for 
Comparative Public Law and International Law, 
Heidelberg, rendered valuable technical assist-
ance. The generous support received from the 
Fritz Thyssen Stiftung has made an essential 
contribution to the work, and to the creation of the 
present volume. I most sincerely thank all the 
above-ment ioned persons and institutions. 
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Russisch-französischer Briefwechsel über eine 433 
Allianz 
Russo-French Exchange of Letters Concerning 
an Alliance 
Russisch-französische Militärkonvention 436 
Russo-French Military Convention 
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Anglo-American (Hay-Pouncefote) Treaty on the 
Panama Canal 
Britisch-japanischer Bündnisvertrag 447 
Anglo-Japanese Treaty of Alliance 
Britisch-burischer Friedensvertrag 336 
Anglo-Boer Peace Treaty 



Chronologisches Inhaltsverzeichnis/Chronological Table of Contents XXXV 

1902 Dezember/December 29 

1903 Mai/May 22 
Ha van na/Η a vana 

1903 November 18 
Washington 

1904 April 8 
London 

1905 September 5 
Portsmouth 
(New Hampshire, USA) 

1906 April 7 
Algeciras 

1907 August 31 
St. Petersburg 

1907 Oktober/October 18 
Den Haag/The Hague 

1907 Oktober/October 18 
Den Haag/The Hague 

1907 Oktober/October 18 
Den Haag/The Hague 

1907 Oktober/October 18 
Den Haag/The Hague 

1907 Oktober/October 18 
Den Haag/The Hague 

1907 Oktober/October 18 
Den Haag/The Hague 

1907 Oktober/October 18 
Den Haag/The Hague 

1907 November 28 
Brüssel/Brüssels 

1907 Dezember/December 20 
Washington 

Instruktionen des argentinischen 248 
Außenministers an den Gesandten in 
Washington über die militärische Eintreibung 
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Reply Note (Evacuation of the Ruhr Area) 
Französisch-belgischer Brief an den 749 
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Briand-Kellog Pact for the Renunciation of War 
Generalakte für die friedliche Regelung 1067 
internationaler Streitigkeiten 
General Act for the Pacific Settlement of 
International Disputes 
Lateran-Vertrag zwischen Italien und dem 895 
Heiligen Stuhl 
Lateran Treaty between Italy and the Holy See 
Sachverständigen (Young)-Plan für die 751 
Reparationszahlungen 
Experts (Young) Plan for Reparation Payments 
Abkommen über die Behandlung von 1201 
Kriegsgefangenen 
Convention on the Treatment of Prisoners of War 
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1929 Jul i /Ju ly 27 
Genf/Geneva 

1929 Augus t 31 
Den Haag/The Hague 

1929 September 14 

1930 Januar /January 20 

1930 Apri l 22 
London 

1930 Jun i / June 30 
Bagdad/Baghdad 

1930 Dezember /December 9 

1931 März /March 19 
Berlin/Wien/Vienna 

1931 Jun i / June 20 

1931 September 2 
Genf/Geneva 

1931 September 4 

1931 September 5 

1931 Dezember /December 12 

1932 Januar /January 7 

1932 Jun i / June 7 

1932 Ju l i /Ju ly 9 
Lausanne 

A b k o m m e n zur Verbesserung des Loses der 1208 
Verwundeten und Kranken der Heere im Felde 
Convent ion for the Amel iora t ion of the Cond i t ion 
of the W o u n d e d and Sick in A rmies in the Field 
Repara t ionsabkommen zw ischen Deutsch land 755 
und den all i ierten Gläubigers taaten 
Reparat ion Convent ion be tween Germany and 
the Al l ied Credi tor States 
Revidiertes Statut des S tänd igen 1045 
Internat ionalen Ger ichtshofs 
Revised Statute of the Permanent Cour t of 
International Just ice 
Haager Schlußakte zum Young-P lan 757 
Hague Final Act Conf i rming the Adop t i on of the 
Young Plan 
Vertrag zur Begrenzung der Seerüs tungen 1023 
Treaty for the Reduct ion of Naval A rmamen ts 
Br i t isch- i rakischer Bündnisver t rag 1145 
Anglo- I raqi Treaty of Al l iance 
Entwurf einer „A l lgemeinen Konvent ion" der 992 
Vorbere i tenden Kommiss ion für d ie 
Abrüs tungskonferenz 
Draft of a "General Convent ion" of the 
Preparatory C o m m i s s i o n for the Conference of 
D isarmament 
Protokol l über e ine Zo l lun ion zw ischen dem 861 
Deutschen Reich und Österre ich 
Protocol on a C u s t o m s Union be tween 
Germany and Austr ia 
Erklärung des Präsidenten Hoover über ein 1222 
Internat ionales Schu ldenmora to r ium 
Declarat ion of President Hoover Propos ing an 
International Morator ium on Debts 
A l lgemeine Konvent ion zur Verbesserung der 954 
Kr iegsverhütungsmit te l 
General Convent ion Conce rn ing the 
Improvement of the Means for the Prevention of 
War 
Beschluß des Vö lkerbundra tes über die Regeln 1149 
für d ie Ent lassung e ines Landes aus d e m 
Mandatsverhäl tn is 
Resolut ion of the Counc i l of the League of 
Nat ions on Rules for the Emanc ipa t ion of a 
Count ry f rom a Mandate Reg ime 
Rechtsgutachten des Ständ igen Internat ionalen 864 
Ger ichtshofs über die deutsch-ös ter re ich ische 
Zo l lun ion 
Adv isory Op in ion of the Permanent Court of 
International Just ice on the Germano-Aus t r ian 
Cus toms Union 
Statut von Westmins te r (Ver fassung des 906 
Br i t ischen C o m m o n w e a l t h of Nat ions) 
Statute of Westmins te r (Const i tu t ion of the 
Bri t ish Commonwea l t h of Nat ions) 
Note des amer ikan ischen Außenmin is ters 970 
S t imson an Japan und China über d ie 
N ich tanerkennung gewal tsamer 
Geb ie tse rwerbungen (St imson-Dokt r in ) 
Note of the Uni ted States Secretary of State, 
St imson, to Japan and China on the 
Non-Recogn i t ion of Territorial Acqu is i t ions by 
Conques t (S t imson Doctr ine) 
Entsche idung des Ständ igen Internat ionalen 910 
Ger ichtshofs über die Freizonen von Savoyen 
und Gex 
Judgemen t of the Permanent Cour t of 
International Just ice Conce rn ing the Free Zones 
of Upper Savoy and Gex 
A b k o m m e n über d ie A b l ö s u n g der 764 
Reparat ionszahlungen 
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1932 Juli/July 25 
Moskau/Moscow 

1932 August 3 
Washington 

1932 August 20 
Ottawa 

1932 September 4/ 
Oktober/October 1 
Peking/Genf/Geneva 

1932 September 15 
Hsinking (Chang-chun) 

1932 November 29 
Paris 

1932 Dezember/December 11 
Genf/Geneva 

1933 Februar/February 16 
Genf/Geneva 

1933 März/March 16 
Genf/Geneva 

1933 Juli/July 3/4 
London 

1933 Juli/July 15 
Rom/Rome 

1933 Oktober/October 10 
Rio de Janeiro 

1934 Januar/January 26 
Berlin 

1934 Februar/February 9 
Athen/Athens 

1934 Mai/May 29 
Washington 

1934 September 10 
Budapest 

1934 September 13 
Genf/Geneva 

Convention on the Redemption of Reparation 
Payments 

Polnisch-sowjetischer Nichtangriffspakt 1092 
Polono-Soviet Non-Aggression Pact 

Erklärung von 19 amerikanischen Staaten über 972 
die Nicht-Anerkennung durch Eroberung 
erlangter Gebietserwerbungen 
Declaration of 19 American States Respecting 
the Non-Recognition of Territorial Acquisitions 
Obtained through Conquest by Force of Arms 

Britisch-australischer Handelsvertrag (Empire- 1225 
Präferenz-System) 
Anglo-Australian Trade Agreement (Empire 
Preference System) 

Lytton-Bericht über die Lage der Mandschurei 913 
nach der Besetzung durch Japan 
Lytton Report on the Situation of Mandchuria 
after the Occupation by Japan 

Japanischer Vertrag mit Mandschukuo als 920 
unabhängigem Staat 
Japanese Treaty with Mandschukuo as an 
Independent State 

Französisch-sowjetischer Nichtangriffsvertrag 1094 
Franco-Soviet Non-Agression Treaty 
Fünf-Mächte-Vereinbarung zur deutschen 997 
Gleichberechtigungs- und zur Abrüstungsfrage 
Five Powers Agreement on the Question of 
German Equality of Rights and Disarmament 
Organisationspakt der Kleinen Entente 1097 
Organizational Pact of the Little Entente 
MacDonald-Plan über Rüstungsbegrenzung 998 
und -Verringerung 
MacDonald Plan on the Reduction and 
Limitation of Armaments 

Sowjetischer Vorschlag einer Konvention über 973 
die Bestimmung des Angreifers 
Soviet Proposal for a Convention on the 
Definition of the Aggressor 

Viermächteabkommen über die Aktivierung der 823 
Art. 10,16 und 19 der Völkerbundsatzung 
Quadripartite Agreement on the Activation of 
Art. 10,16 and 19 of the Covenant of the League 
of Nations 

Interamerikanischer Kriegsverhütungs-, 975 
Nichtangriffs- und Schlichtungsvertrag 
(Saavedra-Lamas-Pakt) 
Inter-American Convention on the Prevention of 
War, Non-Aggression and Conciliation 
(Saavedra-Lamas Pact) 

Deutsch-polnischer Nichtangriffspakt 1100 
Germano-Polish Pact of Non-Aggression 
Balkanpakt 1103 
Balkan Pact 

Vertrag der Vereinigten Staaten mit Kuba über 241 
die Ersetzung des Vertrages von 1903 
Treaty of the United States with Cuba Replacing 
the Treaty of 1903 

Interpretation des Briand-Kellog-Paktes durch 967 
die International Law Association 
Interpretation of the Briand-Kellog Pact by the 
International Law Association 

Polnische Erklärung vorder 936 
15. Vollversammlung des Völkerbundes über 
die Beendigung der Zusammenarbeit auf dem 
Gebiete des Minderheitenschutzes 
Polish Declaration to the 15th General 
Assembly of the League of Nations Terminating 
the Co-operation in the Field of the Protection of 
Minorities 
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1935 Januar/January 17 
Genf/Geneva 

1935 April 14 
Stresa 

1935 Mai/May 2 
Paris 

1935 Juni/June 12 
Buenos Aires 

1935 Juni/June 18 
London 

1935 Oktober/October 7 

1936 März/March 25 
London 

1936 Juli/July 11 
Wien/Vienna 

1936 Juli/July 20 
Montreux 

1936 August 26 
London 

1936 September 9/ 
November 13 
Damaskus/Beirut 
Damascus/Beyrouth 

1936 November 25 
Berlin 

1936 Dezember/December 21 
Buenos Aires 

1936 Dezember/December 23 
Buenos Aires 

1937 März/March 20 
Salamanca 

1937 November 5 
Berlin/Warschau/Warsa w 

1938 April 16 
Rom/Rome 

1938 September 29 
München/Munich 

Beschluß des Völkerbundrates über die 839 
Rückgliederung des Saargebiets 
Resolution of the Council of the League of 
Nations Concerning the Re-attachment of the 
Saar Territory to the Reich 
Drei-Mächte-Erklärung gegen die deutsche 1007 
Aufrüstung 
Joint Anglo-French-Italian Declaration against 
German Rearmament 
Französisch-sowjetischer Beistandspakt 1104 
Franco-Soviet Pact of Mutual Assistance 
Friedensprotokoll im Chaco-Krieg zwischen 806 
Bolivien und Paraguay 
Peace Protocol Relative to the Chaco War 
between Bolivia and Paraguay 
Deutsch-britisches Flottenabkommen 1033 
Germano-British Naval Convention 
Bericht des vom Völkerbundrat eingesetzten 982 
Sechser-Ausschusses über die Frage der 
Verletzung des Art. 16 der Satzung durch Italien 
Report of the Committee of the Six Implemented 
by the Council of the League of Nations on the 
Question of a Violation of Art. 16 of the Covenant 
by Italy 
Vertrag zur Begrenzung der Seerüstungen 1029 
Treaty on the Limitation of Naval Armaments 
Deutsch-österreichisches Gentlemen's 876 
Agreement 
Germano-Austrian Gentlemen's Agreement 
Statut zur Ersetzung der Meerengen-Konvention 1177 
von 1923 zwischen den Alliierten und der Türkei 
Statute Replacing the 1923 Straits Convention 
between the Allies and Turkey 
Britisch-ägyptischer Bündnis- und 1151 
Freundschaftsvertrag 
Anglo-Egypt Treaty of Alliance and Amity 
Französische Bündnis-und 1141 
Freundschaftsverträge mit Syrien und Libanon 
French Treaties of Alliance and Amity with Syria 
and Lebanon 
Deutsch-japanisches Abkommen gegen die 1107 
Kommunistische Internationale 
(Antikominternpakt) 
Germano-Japanese Convention against the 
Communist International 
Deklaration der Außerordentlichen Konferenz 829 
der Panamerikanischen Union über die 
Grundsätze interamerikanischer Solidarität und 
Zusammenarbeit 
Declaration of the Extraordinary Conference of 
the Pan-American Union on the Principles of 
Inter-American Solidarity and Co-operation 
Interamerikanisches Abkommen über die 831 
Aufrechterhaltung, Sicherung und 
Wiederherstellung des Friedens 
Inter-American Convention Concerning the 
Maintenance, Protection and Restoration of 
Peace 
Deutsch-spanisches Geheimprotokoll über die 1110 
politische Zusammenarbeit 
Germano-Spanish Secret Protocol on Political 
Cooperation 
Deutsch-polnische Minderheitenerklärung 939 
Germano-Polish Declaration on Minorities 
Britisch-italienisches „Oster-Abkommen" 1112 
Anglo-Italian "Easter Agreement" 
Vier-Mächte-Abkommen über die Modalitäten 1184 
des Übergangs der Sudetengebiete an das 
Deutsche Reich 
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1938 Oktober/October 29 

1938 Dezember/December 24 
Lima 

1938 Dezember/December 24 
Lima 

1939 Februar/February 13 

1939 Februar/February 13 

1939 März/March 16 

1939 Mai/May 22 
Berlin 

1939 Jul i /July 24 
Moskau/Mosco w 

1939 August 23 
Moskau/Mosco w 

1939 August 25 
London 

1939 September 1 

1939 September 3 

1939 September 3 

1939 September 5 

1939 September 9 

1939 September 28 
Moskau/Mosco w 

1939 September 

Four Power Agreement on the Modalit ies of the 
Transfer of the Sudeten Territories to the 
German Reich 
Erster Wiener Schiedsspruch (Ungarn —CSR) 1186 
First Vienna Arbitral Award (Hungary — CSR) 
Deklaration der VIII. Interamerikanischen 832 
Konferenz über die Grundsätze der Solidarität 
Amerikas 
Declaration of the Vlllth Inter-American 
Conference on the Principles of Solidarity in 
America 
Deklaration über amerikanische Grundsätze der 834 
internationalen Beziehungen 
Declaration on American Principles of Relations 
among Nations 
Britische Erklärung zur Genfer Generalakte 1078 
British Declaration Regarding the Geneva 
General Act 
Französische Erklärung zur Genfer Generalakte 1080 
French Declaration Regarding the Geneva 
General Act 
Erlaß über das Reichs-Protektorat Böhmen und 1156 
Mähren 
Decree on the Protectorate of Bohemia and 
Moravia 
Deutsch-italienischer Freundschafts- und 1118 
Bündnispakt (Stahlpakt) 
Germano-Italian Pact of Amity and Alliance 
(Steel Pact) 
Französisch-englisch-sowjetische polit ische 1122 
Übereinkunft 
Political Agreement between France, Great 
Britain and the Soviet Union 
Deutsch-sowjetischer Nichtangriffspakt mit 1129 
Geheimem Zusatzprotokoll vom gleichen Tag 
Germano-Soviet Pact of Non-Aggression with 
Secret Addit ional Protocol of the same day 
Brit isch-polnischer Vertrag über gegenseit igen 1133 
Beistand 
Anglo-Pol ish Treaty of Mutual Assistance 
Brit isch-französisches Ultimatum an 1255 
Deutschland 
Anglo-French Ultimatum to Germany 
Britische Kriegserklärung an Deutschland 1256 
British Declaration of War to Germany 
Französische Kriegserklärung an Deutschland 1256 
French Declaration of War to Germany 
Note der französischen Regierung an den 1257 
Völkerbund über den Kriegszustand mit 
Deutschland 
Note by the French Government to the League 
of Nations Concerning the State of War with 
Germany 

Note der brit ischen Regierung an den 1259 
Völkerbund über den Kriegszustand mit 
Deutschland 
Note by the British Government to the League of 
Nations Concerning the State of War with 
Germany 

Deutsch-sowjetischer Grenz- und 1192 
Freundschaftsvertrag; Deklaration und geheime 
Zusatzprotokolle 
Boundary and Friendship Treaty between 
Germany and the Soviet Union; Declaration and 
Secret Supplementary Protocols 
Neutralitätserklärung der Schweiz an den 1261 
Völkerbund 
Declaration of Neutrality of Switzerland to the 
League of Nations 
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1939 Oktober/October 3 
Panama 

1939 Cambridge (Mass.) 

1940 März/March 12 
Moskau/Mosco w 

1940 Juni/June 22 
Compiegne 

1940 August 30 

1940 September 27 
Berlin 

1940 Oktober/October 11 
Moskau/Mosco w 

1941 April 13 
Moskau/Mosco w 

1941 Juli/July 12 
Moskau/Mosco w 

1941 August 14 
H.M.S. Prince of Wales 

(im Nord-Atlantik/ 

in the North Atlantic) 

1941 Dezember/December 11 
Berlin 

1942 Januar/January 1 
Washington 

1942 Februar/February 23 
Washington 

1942 Mai/May 26 
London 

1942 September 3 

1943 September 3 
Fairfield Camp 

1943 November 1 
Moskau/Moscow 

1943 November 26 

Erklärung der Interamerikanischen Konferenz 1263 
über die Sicherheitszone des amerikanischen 
Kontinents 
Declaration of the Inter-American Conference 
on a Zone of Security of the American Continent 
Konventionsentwurf der Harvard Law School 985 
über die Rechte und Pflichten der Staaten im 
Falle eines Angriffs 
Draft Convention of the Harvard Law School on 
Rights and Duties of States in Case of 
Aggression 

Friedensvertrag zur Beendigung des 773 
„Winterkrieges" 
Peace Treaty Ending the "Winter War" 

Deutsch-französischer Waffenstillstandsvertrag 1265 
Germano-French Armistice Agreement 

Zweiter Wiener Schiedsspruch 1190 
(Ungarn —Rumänien) 
Second Vienna Arbitral Award 
(Hungary —Romania) 

Dreimächtepakt zwischen Deutschland, Italien 1269 
und Japan 
Tripartite Agreement on Cooperation and 
Assistance between Germany, Italy and Japan 
Sowjetisch-finnischer Vetrag über die 858 
Entmilitarisierung der Aaland-lnseln 
Russo-Finnish Agreement on the 
Demilitarization of the Aland Islands 
Japanisch-sowjetischer Neutralitätspakt 1272 
Japanese-Soviet Pact of Neutrality 
Britisch-sowjetische Übereinkunft über 1274 

gemeinsames Vorgehen im Kriege gegen 
Deutschland 
Anglo-Soviet Agreement on Joint Action in the 
War against Germany 
Atlantik-Charta 1285 
Atlantic Charter 

Deutsch-italienisch-japanisches Abkommen 1271 
über gemeinsame Kriegsführung 
Germano-Italo-Japanese Agreement on Joint 
Action in the Conduct of War 

Anschlußerklärung der Vereinigten Nationen an 1288 
die Atlantik-Charta 
Declaration of Accession of the United Nations 
to the Atlantic Charter 

Britisch-amerikanisches Leih- und 1278 
Pachtabkommen 
Anglo-American Lend-Lease Agreement 
Sowjetisch-britischer Bündnisvertrag 1275 
Soviet-British Treaty of Alliance 
Britisch-amerikanischer Notenwechsel zum 1280 
Leih- und Pachtabkommen 
Anglo-American Exchange of Notes 
Concerning the Lend-Lease Agreement 
Waffenstillstand zwischen Italien und den 1305 
Alliierten 
Armistice between Italy and the Allied Powers 

Kommunique der Dreierkonferenz (USA, 1289 
Großbritannien, Sowjetunion) und 
Vierer-Erklärung mit China 
Communique of the Tripartite Conference (USA, 
Great Britain, Soviet Union) and Quadripartite 
Declaration with China 

Kommunique der Dreier-Konferenz (USA, 1292 
Großbritannien, China) von Kairo 
Communique of the Tripartite Cairo Conference 
(USA, Great Britain, China) 



XLVI Chronologisches Inhaltsverzeichnis 

1943 Dezember/December 1 

1944 September 12 
Moskau/Mosco w 

1944 September 19 
Moskau/Mosco w 

1944 Oktober/October 28 
Moskau/Mosco w 

1944 Dezember/December 10 
Moskau/Moscow 

1945 Januar/January 20 
Moskau/Mosco w 

1945 Februar/February 11 

1945 Februar/February 11 

1945 Februar/February 11 
Jalta/Yalta 

1945 Mai/May 7/8 
Reims/Karlshorst 

1945 September 2 
Bucht von Tokio/Bayof 
Tokyo/U.S.S. „Missouri" 

Kommunique der Dreier-Konferenz (USA, 1293 
Großbritannien, Sowjetunion) von Teheran 
Communique of the Tripartite Teheran 
Conference (USA, Great Britain, Soviet Union) 
Waffenstillstandsvertrag der alliierten 1307 
Regierungen mit Rumänien 
Armistice of the Allied Governments with 
Romania 
Waffenstillstandsvertrag zwischen der 1312 
Sowjetunion und Finnland 
Armistice between the Soviet Union and Finland 
Waffenstillstandsvertrag der alliierten 1316 
Regierungen mit Bulgarien 
Armistice of the Allied Governments with 
Bulgaria 
Französisch-sowjetischer Bündnisvertrag 1283 
Franco-Soviet Treaty of Alliance 
Waffenstillstandsvertrag der alliierten 1318 
Regierungen mit Ungarn 
Armistice of the Allied Governments with 
Hungary 
Erklärung von Jalta 1294 
Declaration of Yalta 
Geheimprotokoll der Dreier-Konferenz (USA, 1299 
Großbritannien, Sowjetunion) von Jalta 
Secret Protocol of the Yalta Conference (USA, 
Great Britain, Soviet Union) 
Dreier-Abkommen über Fragen des Fernen 1304 
Ostens 
Tripartite Agreement on Questions in the 
Far East 
Bedingungslose Kapitulation der Deutschen 1321 
Wehrmacht 
Unconditional Surrender of the German Armed 
Forces 
Bedingungslose Kapitulation der japanischen 1323 
Regierung, des Kaisers und der Streitkräfte 
Unconditional Surrender of the Japanese 
Government, Emperor, and the Armed Forces 
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Ο ĈJ 
a 

υ fl 
V IH .2 υ rt 
to 
a C3 r^ 
U 

rt 
PH 
u 
ο 

CO 
ft 5 Ο 

rt 
«5 

•a 
QJ C/5 SM Μ > rt <υ 3 o> SS Ο Ο ω 
+-» 

1 
(-1 4>J rt iH <o t> rt 

CO Ο ft ο n ft 

ο " 
ti w 
V u bo co 
3 Ο ·-> Λ υ 
«ο u 

3 3 'S 
CO 
rt ο 'S rt 
u 

TS 
a ο 

α 
cr< 

Ό 
a υ 

e 3 σ1 



8 D i e g r o ß e n F r i e d e n s s c h l ü s s e / M a j o r P e a c e I n s t r u m e n t s 

ä F f 
«u 

•s * Ύ 
Λ Μ Ο 

* i ? S> 
.3 ε ·* 

w sg 

§ 5 S 
Ο Φ φ υ os 
α> ' S 2 
8 ο· 

Λ bC 2 
. B " S 

Ο 
§ ® -

. 2 j a -ο 
'S S 
S >% a 
. a ι bo -5 bo 
» υ —· 

•s «β 
ε « e -

• s » . 
Φ ® 

5 Κ 

s 
<S 

•S. 

«3 j 

O g 
«Γ <* 

o -S 

J3 
Η 

> 
Ο 
£ 

ÜH 
2 

3 

•ö 
g 

Ρ* 
TJ 
α 

2 ... ®> 3 — π 
Κ « a » 
ο 1 a 1 
8 Ο § Ο 
S fc is Ϊ5 

I >o ι s -
- co >, ao 
; «q 
• s 5 
r ^ 9 

tu © 

ΐ « 5 

00 

§ C 

G 

o J S 

ε I -Μ Ν 
3 t » 
60 cn 

τ ] D 1) 
ü - ο Λ 
<υ ao 
? M S 

G Μ 

2 5 f S 

® J s S 
^ ö «4 (Λ -Μ ~ 

υ 

1 < 
j s 

Λ 
ao 

« Λ 

. G 

ü 2 

• q ς 

c 
:CQ 
- J 

C 
§ 

δϊ 
CD 

-Q 
c 

G a Ο 
* c 

-Μ W 

Λ C 

• i 5 
2 

i> 

ö G 71 (U 
"C ao 

ft 

C: 
0) q$ 
Ε "C3 

«3 p 

j J 13 
<j> G 

^ G u G 

g 
3 

r- 6 0 

δ S 
c 

J S 04 

3 
- α 

cd p . 
Ό S 
CD ς 

§ SP 

-SP ^ 
3 -
^ Η 

Ν H 

£ 
5 ° < . ( λ 

<υ 

G r S 
' S <u § £ 

Ν " S 

Ö W 
c c 
5 ω ^ cn (Λ 
« <u 

ί ^ 

c - b 

6 S 
'•e ο 

ι ° ^ > 
tu * 
130 tr, (U 
OD 

β 

Ν 

Μ) 

^ e 
α> 0) 
| T3 

u 

U-i OJ 

<D μ -

— - α 

ΐ § <0 

Λ 1 Ii α - α c 
On η χ 

Cu ^ ο 
ω 

fc "Ρ 

C ΐϋ 
Ν * 

£ rt 
3 U 
° Ρ (Λ .Β 
Ρ aj 

SP u 

c S " 3 

1 * 

ο Uh - α 

ω ο μ . 2 
Λ 

<0 Ο 
ν 

α < 
ο ^ 
00 

(Λ » ε υ 

2 ^ 1 3 

ö tfi 
C 3 ο 
Ο -Ω Μ-
> « 3 

Ο -Ö 

οι 

« 

δ £ 
"is C 
•Ö Ρ 

Η Ε! 
Ο c 

<D 00 ω 

C 

" 6 ^ ^ 
ü > 
3 ι» ω 

- α C = 
ν 3 

υ - J C 
c . 2 
ο . ϋ 
> - ο 

e y ; 
ο 

« 
C 
ω 
u 
ω 

- ö 

Χ 

Τ3 -Ο 

" 6 3 

G bp 

3 ι-L, 
C Ο πι 

- α 
? c -

ΐ - Ü g 

_ Π3 c u 
(U o> 

J 3 Λ Sf> u u " Λ 2 ' S ' κ e 
Πϊ ™ OJ 

•43 '43 Μ 

<υ ω C 
c δ 3 

> > c 
c e 2 

. & J 1 ! 
- s J 3 U 
-5- « T3 

Ε § Κ 
ϊ χ ϊ 

- S <U ω 
c 2 in oj ^ 

" s oj 
U, c J S 

• D O 
—' [Λ 

O N 

- 2 a 
"XT Ό 

^ 'Ελ 

_ α — 
C c « 
α> - g 

- f j « - ö 
D < 

C <u 
u J 5 
bp 

'Π u 

Ό 

C λ 
oj o> 

ό - α 

.ü § 
δ J 
ο c 

S Ü 
ν Λ 

OJ ^ 
C » 
3 ω 

£ 

c 3 

- α ü 
ν Λ 

• S P D 
OJ HJ 
c 5 ^ 3 

e 

^ ^ I—ι ΐ—, Ά 

J i a - s 
D ^ . 2 

r- ^ 

i l l 
C 3 

C tü 
00 

ω Β 

§ ΐ ο Ε 
U & 
Ε fc 
«ί - ρ 

— - α 
c c 
Β 

r i · ^ ε C > <U 
ü J ; 
« c 

c/ί g g 

u 3 
ο 5 

. 2 ν "C 

S ö ^ •s χ - s 

S c - 5 
C ω J S 

> T3 .H 
ν 

c j = i s 
S υ 

M - 2 i ' 
a ω Ο 

C G 
Ο ω 

3 ρ t̂-1 Ι-ι 

l a 
ο j j 

s « (JJ 

ο Η 
> ΐ 

ü J 3 
.Η ΙΛ 
r ^ Μ 
α> tu 

Ο " β 

ε c 
(U ^ 

"ö 
_ - c 

3 ϊ 

00 
G 

D 

ε « 

• s I 
ύ is 
ε u 
3 ρ 

t u ο * > 

3 ü -Η 
(Λ 
μ "Π 

- β .2 
^ D ν " 

3 Ε J α> 
α - ρ 

Ü - ο 
S Η 3 

As 

C 

5 

§ 
c 
ο 
Co 
05 

•Q 
"Ο 
C 

C 
m 
Ol 

1 
§ 

C; 
§ 

"Ö 
. C 

Ο) 
C 

- C 
CD 
Ο) 
C 
CT3 

Ο) 

1 

C 
0) 

. C 
δ 
Ε 
CD 

i c N ! 

g> ε 

§ -8 
Ä .CD 

Ό 
^ ? 

CQ S 

o 

δ 

C (L· 
ω - α 

— Λ 
Μ u 

G 
3 
u 

u 
W 

C 
D 
c 
ο 

J S 
Μ 
e 

- α 
c 
3 

T3 
G 

a <υ 60 

T3 
G 
Ο 
( Λ 
V 

Λ 
α> 

•SP ϊ 
- g - α 
η G 

Ά 

Ό 
C 
3 

Ό 
G 

« 

3 . 

Η 
c ' S 0J ™ 

• S 2 

ι Γ 
Ν ^ 

cL & < 

- ö 
G 
3 

G 
ra 

Ξ 
3 

Ρ6 • 
ι λ 

G η 
υ οο 

J S Η U 
Λ πϊ 

2 2 
Ν 
00 f 
η 

60 Β 
" C bo G 

^ Λ > < 

ω ο 
Ό > 

' ο ^ 
PS 

© Τ3 

S 
60 

" ο 
μ 
3 
Β 

ω 

β 

υ 
Χ 
ο 

Έ ι 
β 

Ρη ^ § 
tΛ G ρΟ 
0) ο 
Ο !η S 

υ 
G 

' 3 
13 

C 5 0} 
-< π; ^ 
a 

η α 
Ει ^ 

ΐ3 

CD 

Τ3 

rt 
kl 

Η 

3 
Τ3 

υ 
CO 

.CJ 
Μ 

Μ 
>4 

Ό .13 
οι -<β 

ο» t i 
S β 
3 bß 
&ι 

β! 

<5 Ρ-Η « 

•4· c/3 

Π3 

" Μ 

Λ 
G 

υ 
13 

"3 
ϊ > 
3 
Ο 

CO 

β 
3 

J 
υ 

+j ο ο 
C ~ > 
Ο α, α <η 'Μ 3 

3 

Η 
£ 

m 
13 

υ 
Ό 

σ ι ζ 

^ C 
ο 

Ο CJ 
1 3 

Ο 

s S3 ^ 5 
Ο 

f1* 

Λ 1 0 
2 ° 
ΡΗ cd 
G 
3 

U 13 13 

hD 3 
a 
υ 

ο 

σ ι " 

c § S " 
fH 
U CO 

13 
(U 
Ö . t J 
a ο 

C3 
ft PH 

G ι-, OJ 

j a 
υ 

^ CTi ö 

ο I 
tH v4> 

-CL) > 
' Ξ 

c 
1 3 cd 

a 0) 
Π3 

ο 
-a υ 

Φ 
ο 4-1 CT1 

ΙΟ ο ΙΟ 
G 

h G 
Μ V ft A 
V 

- ω u 
α 
<υ < 

cd 
CO 
l> 

φ 
3 
Ο-ι 

"Π 
4-J CO 

iJS 
ο 

( η Ϊ ^ 

ο 
ft 

<ί 

V ~ 
3 cti 
e r Q 

J « 

υ 
3 
bß 

υ 
e 

bß 
ce 

J 

S <j 
> 

a i 3 

S - 2 <2 
" vi rt 

2 Ä U 

x 
13 "S 
< PS 

G "o 

a J S 
ε . s u 

G ä <u 

ü u ^ η 

> 
Ο 
Ρ 
ft 

. a ό 

υ 
J S 
υ 
3 
ο 

J 3 

Ο . 5 β 

^ CD 
ε 
ο 

U 

J a ν 
. 7 3 

ο 

ο - S 
fc > 

ο α) 

υ 
13 

13 Φ 

3 

J 3 S 

fl 

•Μ 
06 
V 

13 

Eh d 

Ό 

3 
•4J 
CO 
(β 

u 

» 53 = 

> « 
J S ^ 

« Λ _ n ·> 
! U Τ ί Ο «ι 

2 
Λ 

ΐ 

3 
U 
«υ 
3 « 

J 5 

13 
« 

ho 
S 
Ο 
ffi 

s 
V 
e 
<u 

' b b 

«Γ 

Β § 

> ' S 
ts 

C J 

υ V 
4-» 
3 υ 
rt y . 

td a) 
»5 

s 
υ 
to 

ft 
3 
td 
ÖS 

X 
4> 
a 

Η 
j 
CJ 

Η 
A 

< 

ο 

Ρ 

V3 
a 
ο 

a 
ο > 
C 
ο 

U 

Η 

3 « 
. a β w υ 

is ε 
Q, 'V 

S w 5 
a s 
u O 
a s 

3 
T3 ·> 
υ 

J S 
ο 

υ 

to 
3 

Ä 
CS 

•a 
Ul 

Η 

«5 

CO 

< S 
s r 

3 
T J 

3 
Ui 

ft 

j s 

υ 

tn 
CO 
3 

OS 
r j 

α 
υ 

3 

Η 



1a. Wien/Vienna 1815 9 

β 
<1 

- S 

a PS 

2 § 
ο 

Ζ 

ί " ® ε 
•g CU 

φ a .c Φ ±3 ω 
^ * 

ο ^ 
cf ·° 
i 
a «β PS 2 _ Η 

! I >> Λ ° 
ι i 
L i a i w 
, s " 35 β ! Ο* Ο H S 
fc be .2 -S 
2 μ ο ε 00 Ο ,r.&H ^ Λ &J0 _ 

υ 
2cg 

•3 ο 
•S Ρη 

•3 Ω 

ε La Φ Ο 

ό ί1 
a « "ö β a s o " 
'S Β ·3 ® (Ο Ρ -γ w 
£ Ξ Ε 00 

CO υ 

10 
Ä « 
φ Φ ·*= -9 
ο ο 

; Η Μ ° 

αΓ Φ 
1 1 

^ -8 

Φ ο 
*· α 

ι ° 

a e - φ Λ -η φ • ·. ® fc β 
- Λ 

S3 Ι 1 » 

: °° >> 

Μ S φ « 
'S Τ3 a α e9 

Μ 
JS § 

•4 

^,Εμ Κ Η Ζ Η t* Η 
φ 00 
9 
CO ε (β ΡΗ C/2 Ο 

-C3 υ -τ- £ 
- 13 9 Ει 
° <<ξ 

i i * 93 Η 00 
3 · 2 iz <3> JS 

^ Ή : ΕΗ -1 . Λ eg ο "S3 eg ι FH 00 
ε 5 3Η & 

Ο ΤΤι τΓ Ο Ο s w '5? 0} 
CS 
Το 

ο ν Ο ο" % Η α> 
Ch ο 

-C <Ά 
C3 

ββ (Ν δ Φ « Ρ 
a 

ο 
Ο 

Ζ 
ο" 

υ 
Ο cf 

15 »C5 00 r-l ο 
β 

JS 00 ο 
Η C Μ (β ^ ι* «β Ο ο s a s CP bo C 
Ο -Μ Ι> 

•»ώ 
W ο (Μ CS «β 42 Φ α> 

''Ρ 
Ö α φ & Ο 'ο 'S c§ Cß 

Ö α φ & 
Ο Φ "ο Φ ,α es δ ο ο he 
Ό 0) •μ ρ C Β 
»2 α 

^ 
Φ 

k Η ο ο Φ Φ Ο Λ 
ο ο Β >> ΕΗ 

'Λ £ 
I 

τ. 

8 φ Ό 
CC rH "ο Ο (β 

< Ρ 

. . ' " α ϊ 

0> % .2 
Η Ρ Β 
ό t ·— 

Ä <1> ο 
Ά χ ο 

2 2 * 
S · 5 

- i s 3 ? c ο Φ § § C5 ® 2 «4-« S ο 'Ο 05 
° § 1 φ"0 Ί ϊ 3 03 ( 
S Ό 2 ι 
£ .2 ^ 
Ό ί Ο ^ "3 η § Φ § 
£ a a "μ <1 ΗΗ 

£ Ρ 

ο .2 
Ζ Ή 
- J5 

CO ο φ 

.fco 
Ν. 05 

ο ® 
» ε " Γτ. 

§ I 
_q t» 

• φ α» 
: α 
! Ι 
-ο "β £ w 
° Κ 
-§ 2 
a η .. Η . Ο ι-Η 

£ 3 >> 
£ Ί! 3 5 > φ 
s Ή Η 
3 3 -3 S» Φ 2 δ 2 a t- a 
* & Ή r- Ο 

β ® 
2 3 +3 

s j ? 
Sb ο ® i: t. -3 ο 
« ο 
<Λ > 

<ΰ 
Λ φ 

® «Α 
Ρη ® 
Φ Ο 

» - s ·3 a * Φ 
§ ^ φ 
φ 3 & 
—Η ® 
-Ζ m 2 φ -a 

ο 
Ζ 

c w 
CJ 
1 ε 2 ο 
Ν > 

C 
C 0J ω ui 

a § ni rJ 
Si tJ Dh -Q 

3 Π3 C 3 
rt 

SA C 
ob̂ S « oa -Ö 3 
fc ^ > . 
ν -6 

u ra tn 
•n c 3 
C ω us tn 3 <L> 

00 2 
§ 

3 Ε 
Ν ϋ 
Μ Ql 

TD Ο 

^ ιΛ 
Ή ^ 

00 

Λ Η 
-a 

c 2 (11 

(0 (Λ 
C Ο > 

^ Ι 
Β "2 

3 1/1 
<" Λ S 
.5P"c S C :0 J-:θ Λ D-

Μ) Η 
Μ 00 

'S ν 

ίΛ -Μ ι tn · — (U π} 

« > S 
< -α 

t« ε (Λ (Λ jr ω <ν υ TJ (Λ (Λ 
ao « > 
κ χ Ν 
2 « 

JS -S -S 
•ΐ ϋ S3 
w χ , > 

α 
ε 
<L> Τ3 
"Ο 
C 
3 
C 

ω 
υ 
<u υ -α ci τ3 

<: 
Ν 
C 

. Ο ΙΛ 
00 ω 
Η > 
'S C ^ Ο S U 
ά ·ϊ ν -α 

c 1 Λ C 1—• 3 
Η C 
e ω R (Λ 
Ο » 
Γ w 

ε β ι!) α> 

u 5 πϊ Ο 
C/3 XI 
C C 
Ο « 
> C Μ) ο 
° υ Ν ^ ω ν 

χ -α 

(Λ 
υ -α ιΑ c 

οο EQ Η 
•a c 

ι-
ε -Ο ο > (Λ _ ω 3 -Ο 
α (η α> 
η 
^ 3 

> 3 

C 60 <u e (Λ 3 fc« (Λ 
:3 (ft 
^ £ 
•Χ3 Ui 
3 >> 

Ν Ό 

<υ 
C C η 

-α ds 
a ^ ? § 
-Ο υ 
οο 'ο 
Ί * 
* s 
ε ο 
ν 

τ3 -α 
c c 
S JS bO • u CS Ir. (ft ρ 1 

Η "•> ι 
00 

ω 

Λ c α> 00 0) "S 60 

ο > 
60 CS 3 Ν 

ε κ Η nj 

ω J0 :3 

CS (ft ι> 60 (ft π: (Λ C-H 

5 ^ 60 ^ 

ω ."is 
-C ±3 υ .-ts 
(λ α> 
Έ ΟΊ 

Ν 5 60 (Λ nj (ft 
-b 3 

<υ 
Ό 
60 
CS 
3 

Ν ω 
C Ό § 
η es υ 3 (Λ Ν 

οό £ £ 
Ε ο ω es > -α 3 

Η ΪΛ (η 
ε w 
§ .α 
> -α 

Ü 60 

aj ίΠ3 ffl 

η 2 

ü 
CS ο 

ε 
(LI 

-Ö 
CS 
ü 
c 

-3 

c 

CS ο > 
<υ 

60 
'S 
:0 
W 
ε 4> -α 

ε 6o 
60 2 CS ü 3 h 

C/1 
CS ο > 

c is 
« < -S I 

TD C 3 

CS" αϊ (Λ 
(ft 3 <υ kl ΡΗ 

TD 
CS 

1Λ 
3 Η 
Ρέ 00 Η 
TD" 
α 

'S 

-S 60 c 
ο 

tu ε ο 
JS > 

IS 'p Ό ε es 
c « 2 ί—< ^̂  t—( ~ 

3 g ü Μ S 
Ή ° QJ tn 

(ft α» 
-ä es « 2 

oa ο w > 
CS va ε 

< _cs ^ OH 
52 ^ cs 
α> ι-« a> 

-C 
ω T3 υ 
D 60.2 u s .s " R, -ö Ό SP C 

' S 1 8 Ä .5 cn es ω CS h tj 0> t/1 
T3 "f C 
S fc ü 3 - e 5 

60 CS 3 

3 
0> 

ΙΛ T̂l 

(U J2 

1 S 2 -σ 

-Q Tg D 

00 
ε ο > 
(ft 
α> 

3 d ι> > 

w tn 

-2 :3 :3 

ε _o 
"E. 
-3 
kl 
υ 

-α 
ao 
e « 
Di 

<u 

-3 
eft Ol TD 

<υ 
-3 

(Λ « 
TD 

Η Η En. Η 

60 CS Μ 
60 JS 

QJ CÖ 
(LI -Ö 

CS υ « 
Λ 

60 

oj :3 

c υ (λ οι 

QJ tß -J-» —-ι 
CS « 
60 c 

C Td k (U 

(LI 
> 

c 
' 5 3 
Ol 60 

tu 

3 
60 ^ 
? QJ 

TD 
jd 

ν 
Λ 

5) 
£ä 
CS 

Ε 5 

« 3 
ns 

kl 
™ « <u ·5 CS Μ 
§ PS 
.t; « 
TS "" 
'S « 

« 3 
kl kl 
Η pH 
ω Λ J ~ 

»o 
co 

3 Π3 
O X IS CO 

3 kl Ph 
a 

υ 
>-l 

υ 
13 

Ο (Η Ό 

3 TS 

CO co 
υ 

"θ 
ώ 

3 
Π3 

bo h 3 Ο 
χ> 

α 
••ο 
Λ υ CO 
υ Η3 
α 
α 

χ « 
to 

Ο 
£ ^ τ es •ν α 

8 c5 
ε j j § « 
£ QJ 

ο Ρη «J 
(Λ (β 00 3 ΓΗ 

> 
β 
Ο 
U "δ 
« fe: 

ο 'β 

ο 
3 
Ω 

& υ 
β ο • ΓΗ 4-1 
CS υ > 
Η 
ο 
U 
rt 
J 

to ce s 

ID Π3 
01 

TJ 
Ϊ® 

>ό 3 
co •Μ 
FH CO 
'3 
s 

β ο β ο 
to Μ CS FH 
CO 

S ki #H 
3 w 

s rt «5 CO 
tu 4-J U •< 

' 3 

CO 
(β 
£ u 3 T3 

A 

d 
C 

-2 S 

3 
I μ 09 0} 
^ 'S3 
(Q co 

PH 3 
» Ä 
11 Μ 13 ^ 
Ο 

cd 

3 < 

m 
kl 
Η 
ο 
J 

ß 
ο 
U 
(β 
υ π3 

ce 
V < 

3 
Ρη 
« υ Π3 
C Ο 

3 
TD 

Ο 
3 σ1 

3 Ό 

Ö " Ο 
« c β 1-1 

(S 
h4 

ώ 
Ά ω 
CH ^ 3 3 <ο ο 
ΙΟ fi ιη α< CO ü 
Ζ 3 

ω 
·£Ρ "S 
Η3 kl rt CO 
ν 

|"Ö 
•γη 
ο 
Ä 

ή -ϊ 

σι C4 
3 Τ3 

JS 

V »Λ 

< tn « 
,τ S 
J3 Ο « 
k fj -J 
3 Τ3 
5! «γ 

3 
.§> ώ 
Π3 
I ^ 
(U Τ3 

'δ « 

cd 
Λ 

(U « 

.Β 
4 

Oj 

SJ 
Ο 

(Ο ·|5 

δ- -δ 
§ 

§ ν 

Β 3 
* Λ 

U ~ 
Η Ζ 
V W 
J Β 
tö 

»U 
-3 •δ « 
« -S 
** JS 

'ο 
** ν. 
ο 
$ -S 
J "3 

ο Ό 
α ο 

ο -Ο <3 

3 
3 , 
CO ω Π3 
3 ο 

α 
CS 

J 

»u 
fa 

υ 
feb 

υ Τ3 

ο 
•a 

a bo 
"Ρ 
α 
β 

ϋ α> a υ 
-hb »u 
cC 

CO υ 
iJ 

CS 
Β ο ι—I .Dh 

CA Ö υ W) < 

6D e 

(Ο α) Η u 5 Er 
Β Φ kl 
60 S 

3 υ 
(S *3 Λ ί-r CH μ > Λ ί-r 
β kl r> 
CO CD 

ω CO CD α> Üß 
HS ο CH Μ w υ 4H in 
3 υ Η cS kl 60 a· <α> ο 

€ CO 
-S 

W 
rt 

e <β 
Vi 4-) Vi 

ο ο Α tH c α U • ι Οι rt 
Ch -cU I υ W 

g 4-1 β Ο fi g Ο Κ kl Ο 3 Μ 
05 
tH 

«Ο 4J CO » Λ "Ι) ν ö <Λ Μ νς; 
Τ3 CO '01 

'ß 3 C4 to ο β 'S « ο 
U 

νς; 
fl Ο CO 



10 D i e g r o ß e n F r i e d e n s s c h l ü s s e / M a j o r P e a c e I n s t r u m e n t s 

ο > 

ο 53 
<ο t 

ο > 

s · ^ TO 
^ ν δ 

- Γ^ CO 
Φ ^ σ> 
m — - 1 -
c _ : Ο 
ω ο LO 
I > CD 

• g 
ο 

ο 
0C 

α ϊ 
c d : to 

2 ω > 
ω 

α ϊ 55 

χ ι ο 
• ο ™ 

' TO —~ 
χ ι—-

ο ω 
• 2 Ε TO 

CD 
Ο Is 

ζ * 5 

" I s 

c = 
Φ TS t ö s 
TO . -

5 ι* -
i n 

co -

φ CD 

-
• e 
ω 

TO ™ 
S ω 

(M 
= > 

I - X 

c f ^ CO 
ω ω · c o 

w CO • 
ω ^ X ) 
o i c o 

i S 

• φ 
• l- t 

α 
•l-t 
Μ 

Η 
ω ι—I 

J 3 

β 

S 
π) 

τη 

Ö 
ο α 
3 

Ό «+Η 

' S i o 

ά fe» δ 
ο · β 

• α ο 

s i ® 

' 2 i ? 6 

t> 

α 
t a 

Η 

I 
»5 

s 
» 

A 
SS 

V » 
c 

Κ Ξ " H 

S- . c 

*»» 

I 

£ 

ε 

- s i • 

® - o 

•=> s 

t ® 

a -a 
£ 1 

' C a κ 

f*> (β ' 
I 

L - a 3 
^ Φ "α Ja 

. - a g o 

' α " 3 " 3 
I i l - a 

© £ 
c i j ^ 

I I -

a . 2 J3 •ρ > •*» 
sS . 9 — 
Ο ο 

6 0 α 
. Λ μ . s , a § 

Β 1 «8 1 1 1 Μ 

Is 

ι ! DO Λ 

® Ρκ 
£ α 

I 
' S * 

® · β -S τ 3 · β 
5 « 5 S 3 
· " λ 5 a ° 

α φ -w 
η ο ο S β 

1 2 1 1 -
Ο ® • <τ> 

' S 
δ a s 
t o I 

•ό 
S S? « 

® 

α 

•3 ° 3 
tf J ? : 3 

Ί - β ε 

α ® s 

• " . . • S i 
& - S 

t o 
ο φ C 

I 3 

« • ο ε . 5 - 8 
9 g ® « Β 
8 3 £ — 

H i l l 

ί a 
ο 

Cm 
ί ο 

.2 Λ 
= ^ β . 

§ 2 ο tu 

- 2 fe ^ Ο 

» ' S Ο * 0 
s > s i 
δ ο . 2 α 

® Ο 
Ε j ο 

Ξ 3 ® 

* - ho 

a I · 9 

« - 2 5 

β . S £ 

Τ3 
ο 2 ® ο j a g 

' S · = Ο 

§ 
9 5 Ο 

φ 
• g £ 

° ° * 

^ f ^ a ι 
s ® s - i 
s 5 ; . s * 

ee ο Λ Q t H U4 « 4 Ϊ 

• s ^ l ftg^ Μ 
v r > 3 p 5 : i s 

c T N — v - W 

. a G & t & i * J S ? 

' . s J ® < 3 

« - = § 1 1 , = © 
i i f 2 

? χ 

<1* < 3 — 
ο A • ί ί e . 

Λ ι - t l S 

s S * f i 

• P 1 ü E *_» 
C a Λ 

- έ A 

a I s 5 

φ 
. μ a 
® ο „ 

2 H ^ 

1 1 1 

2 g . S 

I « g ω - ι r ^ 

ϋ · ο ι 
3 ο " 
» 2 κ 

™ a a 
s S 

Φ > . w 
T 3 3 
Λ α ® 

® λ 
S s 

Η ' φ 
C« E l 

Φ 
T 3 

' φ 

~ 3 
Φ Φ 
Μ Λ 

S S Β 

rt α 

Φ 
" Ö 

3 fl 
φ Φ 
Μ Ο 

5 

2 
Ρ tH 

. J " 8 
ö - Φ a 

- I a 

i s Μ 43 
§ SB 

»> Β g 

S 
α g Φ 

" I § 
5 « υ 

H > d « 

φ - φ 

φ . κ · 
i ^ s 

ρ , I ° ° 

a a 

• 2 Φ 
a >• 
φ a 

φ 
^ 
φ - Ω 
Ct φ Φ a ^ 
«β 
Η φ 
Φ - Ö Φ 

Ο 

' 3 § 
φ c d 
ο α 
§ § 

Ο"1 φ 
η 

ö - Φ 
ί-1 Μ 

^ α * 

φ 

§ 

« α . 
9 Μ 
S ' S 

3 
Ό 

ft.a 2 co ^ 

a 
ο 

® 
^ c ΐΟ 
cd d 

• S § 

S 5 

a S 

Ο 

—< Ο φ 

φ 

α · -
ο μ 

• β ο . · 

^ s 
ο £ 
>• t c ^ φ Q 
κ 3 
CS —11 

φ » 

"ä Λ 
m Τ Ι 

e a 
, ω g , 

Μ . . 

t s 9 
φ S 
b φ 

Τ 3 
3 

S V3 
ca 3 

S 3 
^ Ο 
PQ 

W Η 

ο 1 

3 Φ 
CO η 

3 
Ο φ 
Οη 6 0 

g s I 

Ο «Η 

^ «β 
3 Λ 

. 2 Ο -tJ 
3 π) 

φ 

3 . 
φ ί ί 

. η 3 

Ιβ 

Ο ™ cd 3 
Ρ η t C 

Φ ^ 
3 3 
3 ο 

tH 
01 

- 2 3 
φ Φ 

σ* ρ. φ 

& S 

2 ' S & J ο " 

3 ^ 

3 t< 
- Q 3 

S » 
.2 <β 
3 h 

J ä ® 
Ό 
φ ' ϊ β 
Ο φ 

Η 
Φ Ρ -
3 S 
^ a . 
ι » ^ 

ND 3 r ö φ 
<9 0 
3 φ 

Β ¥ 



1b. Paris 1815 11 

I t s ! ? ! * * ? * ! 

£ 3 " I § w 1 -S 1 -s 8 a " Ι ~ 

•s Ι J f β g ̂ fi ·| fi S g-w - 1 a 
-e C3 -a -ts ω Λ a-s.2 3 "3 Ό rtj-οβ m 0 -o 
§ § 1 s 1 2 g 1 s : I -s J I a S ι 

1. Ο. ω S 3 ϊ 'S Μ _ JS ~ 
1 ~ % m £ 3 E S ® ~ 13 j· J§ 

••'I s s-s gSJtfg.fi, 

Λ " ~ ο £ -ö r & 8 S Sfl - " 8 ο α 

S S . S 5 S'S « ί S B g ° 8 

1 1 1 s -s f Λ s i | S ο s «-
- g- |ph * S s β .2 SP g g I jS - g 
^ 1 s-β s « ι : I 2 I ^ J·§ 
ifceesS·! ^ = s fl ̂  μ Ό ο ^ « • ^ g - s s j - a •· s 5 § ί· . Λ ΐ ί .S g g ® ~ « £ δ β " 

t 8 - 5 8 « S 8 r, 
tS to g 

a 9-8 >> ο ο Ü «3 fea kl ̂  a 1-3 

ρ J to s d ? α ε ο ED'S ® ο £ Sifi S u h W j ο δ. 

- β c ä J 3 e s ^ ^ « * - ? ζ Ζ s f , 

s 
J3 

S - ' — g ^ S a C OD CO s >S e Ö : Ö « 5 = 5 ~ £?/o = ε 
<» _ c ν α , · « Ö -ö != χ - λ s ^ 3 £ s Λ 

' l i s , - .5 c
 2 π 5 * ? ε ^ I » 2 jn £ 

C j i £ S g δ § " n t f i 3 . E s ' f f ' e c f i - ' H A S^'E « 3 - ρ « 

I t ^ ä . S | l f f - ^ f S £ 1 1 ΐ i δ I f - i 4 l g % % ® 

2 i ® @ 4 M - • i 8 5 s * " f e 1 1 1 I ' Ä ώ r &·w s s f t 

3 O Q Π «-» w <33Ä ä ύ ρ ΐ β © S i f r C ^ Ä Ä r ^ j Q O C C T < 3 

3 ο 
GL. 

a CS μ. ο) 
TC 

φ ο 
ο 
cd 
fe 

ι, w Μ * ro ̂OJ α ü aj w α 

® "m s .2 

.12 S 

9 fl 

ο ο a 'S ̂  g £ 
•S ß 

Ο w 

I 8 
I « Cd cd 

ά « 
ρ s 

S 2 ' 

5 B f 

a • 
«2 cd 
S φ . 

Ö XI 

Φ cd 

W w 
» Oh 

•s. ö 

0) 
T3 

3 d> 
® S —1 φ 
fH o 
ο 3 
Λ w 
Φ ιτ3 m κ cd ο -Ω Ο 

Φ =1 ο φ Ö 
Κ ® 
ε r® 
β« Η 
w <J (11 Τ 

U 
w £ , ο α. 1 

Ο 

φ cd 
- g, 
φ .2 

μ Μ «ί . 
ββ » δί S3 er·-
(υ 

^ TO Π Li W 
ί s.S 
'S ._a ο 
'm "β Λ 
β 
Ο "-1 

-
03 Ο W fl 
•a S-S 

0 

s s 
i s 
β Φ cd Ό 

-f* -

ο 
EL, 

SD Φ 

Ο ® 
'S « 
Ci tjo 
-Φ α -μ ο α . cd - > 3 Ο 

Φ Λ 
·§ a τ) ο 
Μ Ο 

I I ® fci 
α 
3 

Ρ3 
3 S cd 

CJ cd "Ό ® _ 
a s ? 

Jä 3s 
Μ ^ 

D 'S 'S 

φ _ 0 
α, g .·» S 

-φ 
Ph· 

d 
Ο 0 S 

φ 

-ω S - „ 3 
Φ to 
2 a S φ ι-ö 

^ 05 φ 
^ "φ 
.J 2 

•3 S 

φ Φ 
a ^ § β § φ 
φ -® a 9 « Ο φ 

ι -φ 
» δ3 Φ Ο Ο 
- W φ ^ 
® rS ' S ^ 

Φ W5 ® Φ 
α tc 

3 er1 CA 
3 



12 Die großen Friedensschlüsse/Major Peace Instruments 

1 1 1 -J § 1 js"8 g.« a I l - s I 

•311.3 ·α ΐ δ S.-S a Ο I s 3 Λ g s g ^ g l 
S S 8.3 8 " a 8 8 f - 9 I & a g ^ β 
^ ι > : ^ ι § ι ι · ι § . M i i t a ni ^Jj i^imrf l Wiu 
a S 73 TS S I -a 
£•2 ξ o M ^ n S - S ^ ' - S ^ « 0 ~ £ ^ 2 ® B· 

§ ® ε £ g ^ g 

1 s £ s S . a « 1 * -S 8 S h I ® ® Β,Μ Ο ° ο ^ £ g e> 
η Λ Ο Λ® 3 i ' S « 1 » . „ Ο ο fe I 
I -a 1 
•4 ä ° «3 ° j · 3 jä j· 

S2 J a g x g g J a S a ^ a S ^ Ja ,ϊ >> "ο f m i S S t n Ü Ä K O . S m ä - o o ΐ3 Ο Λ ο So 
A ^ Λ «k «Λ u W VN >v f · «n e; « C! Vt *<T Λ * Ä y f« Li « \\ ΙΛ 

5 = H 'S « i ^ . « e i i S S S c c c ^ S ^ i » «e. c . 5 5 - " 
fc; ^ — ~ or 2 a ^ us· 4 i " i - ^ S 

t a : § i g w £ ^ # £ g ß Ή e - e £ « ^ 2» e s « ^ I "S f 
J=> S> 
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